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TECHNICAL SPECIFICATIONS

24X 32X Spektra 32
(Si:]aunlﬂgrd deviation for 1 km 2 mm 1.5 mm 1.5 mm
Image Direct
Magnification 24x 32x 32x
Objective aperture 38mm 36mm
Minimal viewing distance 0.6 m
Stadia Ratio 100
Level vial Sensitivity 8’/2 mm
Horizontal Circle Graduation 1°
Type of compensator magnetic
Range 15
Setting Accuracy 0.5”
Protection rate P54

Dimensions 190x128x123 mm 210x130x145 mm
Weight 1.2 kg
Thread 5/8”

CONDTROL 24X/32X/ Spektra 32 ‘

User manual
Congratulations on your purchase of optical level 24X / 32X / Spektra 32
CONDTROL. Safety instructions provided in this user manual should be
carefully read before you use the product for the first time.

SAFETY REGULATIONS

Attention! This user manual is an essential part of this product. The user
manual should be read carefully before you use the product for the first
time. If the product is given to someone for temporary use, be sure to
enclose user manual to it.

- Do not misuse the product.

- It is prohibited to disassemble or repair the product yourself. Entrust
product repair to qualified personnel and use original spare parts only.

- Store the product beyond reach of children and unauthorized people.

- Do not use the product in explosive environment, close to flammable
materials.

FUNCTIONS/APPLICATIONS

Optical levels 24X / 32X / Spektra 32 CONDTROL are professional measuring
instruments. They are equipped with a compensator with a magnetic
damping system with working range + 15°. It allows to quickly and correctly
make high-precision measurements.

CONDTROL optical levels have 24X* and 32X** magnification telescope
with coated optics, which significantly improves visibility and makes aiming
to remote objects easier. They have a horizontal limb with a 1° graduation
marks and lifting screws, as well as an optical sight on the telescope for
convenient target search.

*-24X
**-32X u Spektra 32
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DELIVERY PACKAGE
Optical level — 1 pc.
2-mm hex wrench - 1 pc.
Adjusting pin - 1 pc.
User manual — 1 pc.
Hard case —1 pc.
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OPERATION

1. Instrument set-up and leveling

a) Set desired height of the tripod
and place it on the ground. Use the
attachment screw to tightly fix the
optical level on the tripod (Figure 2).

b) Rotate the lifting screws A, B, C to
install the bubble vial in the center.
By rotating the A and B screws
simultaneously, move the bubble to the
right. Rotation of the screw C will move
the bubble back (Figure 3).

Figure 2
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Figure 3
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2. Aiming and focusing
a) Grid:

Point the telescope on a bright surface or leveling staff, using the sight.
Rotate the eyepiece until you achieve a clear and bright image of the
grid.

8) Aiming:

Rotate the focusing screw forward to focus on the staff
standing at longer distance or back to focus on the staff
standing at closer distance until a clear image appears on
the screen. Rotate the horizontal drive screw to position
the image of the staff at the center of the field of view.

3. Measurements

a) Exceedence:

After pointing on the staff take the readings of the middle
line, as shown on Figure 4. (the reading is 1.195 m).

8) Distance:

Take the readings of the upper and bottom stadia lines.
Distance between the instrument and the staff will be the

following: Figure 4
(Reading of the upper line — reading of the bottom line) x100,
As shown on the Figure 4:
(1.352m-1.038 m)x 100 =31.4 m
c) Angle: A
Point the vertical line of the grid to the
target A and take the angle reading a on the
limb. Point to the target B and take the angle o
reading B on the limb. The angle between A B
and B will be -a-B (Figure5).
0 B
Figure 5
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Objective lens

Optical peep sight

Circular vial mirror

Eyepiece cover

Adjusting screw for sighting line
Eyepiece

Circular bubble vial

Horizontal circle reference mark
Horizontal circle

10. Adjusting screws of circular bubble vial
11. Lifting screws

12. Tripod mount 5/8“ (on the rear side)
13. Horizontal drive screws

14. Focusing screw

15. Base
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ACCURACY CHECK AND ADJUSTMENT

Despite the fact that all optical levels with compensator are adjusted
at the factory, it is necessary to carry out accuracy check before use.

1. Checking the circular bubble vial

a) Adjust the lifting screws to center the bubble vial and rotate the
telescope by 180°. The bubble vial should remain in the center (Figure 6).
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Figure 6
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b) If the bubble vial is not in the center, it is necessary to perform
adjustment.

c) Rotate the lifting screws to move the bubble vial halfway to the center
(Figure 7).

Deviation of the bubble vial
Center

Move the bubble vial to position
marked by dashed line
(half of deviation)

Figure 7

d) Turn 2 adjusting screws to
adjust the position of the bubble
vial (Figure 7).

e) Repeat steps from A to D until
the bubble vial doesn’t deviate
from the center (Figure 8).

Figure 8
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2. Check the position of the sighting axis

a) Set leveling staffs A and B at distance 50 m from each other. Set the
instrument right in the middle between the staffs. Level the instrument
and take the readings on the staffs A and B accordingly. Exceedence
between them dh = al-bl (Figure 9).
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Figure 9

B) Move the instrument and set it at distance 1-2 m from the staff
A (Figure 10). Level the instrument and take the readings a2 and b2
on the staffs A and B accordingly. If 1(a2-b2) - (al-b1)l < 3 mm, further
adjustment is not needed.

Figure 10
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Otherwise, you perform the following actions:
a) Aim the instrument at the staff B and
remove the eyepiece cover (Figure 11).

Figure 11
Using the adjusting pin turn the adjusting screw (Figure 12), until the
reading b3 on the staff B becomes b3=a2-dh.

Repeat all of the above steps until the
result satisfies the conditions:
|(a2-b2)-(al-b1)| <3 mm.

Figure 12

CARE AND MAINTETANCE

Attention! This device is a precision instrument and requires careful
handling. Maintenance of the following recommendations will extend the
life of the instrument:

CONDTROL 24X/32X/ Spektra 32 ‘

User manual

- Store and transport the instrument and its accessories only in the hard
case included in the delivery package.

- Protect the instrument from bumps, falling and intense vibration, as it can
lead to loss of accuracy.

- Do not expose the instrument to extreme high or low temperatures, as
well as temperature change, as it can lead to loss of accuracy. Mpu 6onbwmnx
nepenajax TemnepaTypbl, NpexAe Yem HauMHaTb paboTy c npubopom,
CHayana faiiTe emy BbIPOBHATL CBOIO TemnepaTypy C TemnepaTypoit
oKpy:Katowwei cpeapl. If there is huge temperature difference, allow the
instrument to level its temperature with the ambient temperature first
before start operation.

- Protect the instrument from moisture, as well as exposure to direct
sunlight.

- There is a bag with a moisture absorber inside the hard case. Replace it
regularly.

- Clean the instrument with a dry and soft cloth. Do not use cleaning agents
or solvents.

- Do not touch the lens of the objective and eyepiece. Wipe the optical
surfaces with a soft cloth regularly.

- After working with the instrument, wipe it dry and put it back in the hard
case.

UTILIZATION

Expired tools, accessories and package should be passed for waste recycle.
Please send the product to the following address for proper recycle:
CONDTROL GmbH

Wasserburger Strasse 9

84427 Sankt Wolfgang

Germany e o)

Do not throw the product in municipal waste!

According to European directive 2002/96/EC expired measuring tools
and their components must be collected separately and submitted to
environmentally friendly recycle of wastes.
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WARRANTY

All CONDTROL GmbH products go through post-production control and are
governed by the following warranty terms. The buyer’s right to claim about
defects and general provisions of the current legislation do not expire.

1) CONDTROL GmbH agrees to eliminate all defects in the product,
discovered while warranty period, that represent the defect in material or
workmanship in full volume and at its own expense.

2) The warranty period is 24 months and starts from the date of purchase by
the end customer (see the original supporting document).

3) The warranty doesn’t cover defects resulting from wear and tear or
improper use, malfunction of the product caused by failure to observe
the instructions of this user manual, untimely maintenance and service
and insufficient care, the use of non-original accessories and spare parts.
Modifications in design of the product relieve the seller from responsibility
for warranty works. The warranty does not cover cosmetic damage, that
doesn’t hinder normal operation of the product.

4) CONDTROL GmbH reserves the right to decide on replacement or repair
of the instrument.

5) Other claims not mentioned above, are not covered by the warranty.

6) After holding warranty works by CONDTROL GmbH warranty period is
not renewed or extended.

7) CONDTROL GmbH is not liable for loss of profit or inconvenience
associated with a defect of the instrument, rental cost of alternative
equipment for the period of repair.

This warranty applies to German law except provision of the United Nations
Convention on contracts for the international sale of goods (CISG).

In warranty case please return the product to retail seller or send it with
description of defect to the following address:

CONDTROL GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang
Germany
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2. Ausrichten des Geréts
a) Richten Sie das Fernrohr mit Kimme und Korn in Richtung der Messlatte
aus. Zielen Sie auf die Mitte der Messlatte. Fokussieren Sie das Bild mit dem
Fokussierknopfs.
b) Drehen Sie am Seitenfeintrieb, um das Fadenkreuz des Fernrohrs auf die
Mitte der Messlatte auszurichten.
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Abb. 3

MESSUNGEN

a) Héhenmessung:

Richten Sie das Nivellier wie auf der Abb. 4 beschrieben
auf die Messlatte aus. Die Hohenablesung befindet sich
auf der mittleren Horizontalen Linie im Fadenkreuz. Die
Hoéhe betragt 1,195m

b) Entfernungsmessung:

Lesen Sie die Héhe an der oberen (z.B. 1,352 m) und der
unteren Referenzlinie im Fadenkreuz ab. Diese Zahl mit
100 multipliziert ergibt die Entfernung:

Formel: Abb. 4
(Obere Ablesung - untere Ablesung) x 100 = Entfernung in Metern,
siehe die Abb. 4:

(0,352m — 1,038m) x 100 = 31,4 m

Bedienungsanleitung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres CONDTROL 24X /32X/ Spektra
32. Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise sorgfaltig, bevor Sie das Gerat
das erste Mal verwenden.

SICHERHEITSHINWEISE

Vorsicht! Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Gerdtes. Vor
Gebrauch des Gerétes lesen Sie die beiliegende Bedienungsanleitung
sorgféltig durch. Bei Weitergabe des Gerats an einen anderen Nutzer, muss
die Anleitung diesem tibergeben werden.

- Das Gerat darf nur zweckgemaR verwendet werden.

- Die Reparatur und Wartung darf nur durch qualifiziertes Fachpersonal
erfolgen, das originale Ersatzkomponenten einsetzt.

- Halten Sie Kinder und Dritte von Lasergeraten fern.

- Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von brennbaren oder leicht
entflammbaren Materialien.

BESTANDTEILE _

4
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c) Winkelmessung : A

Richten Sie das Fernrohr auf das Ziel A aus

und lesen Sie den Winkel a ab. Richten Sie das

Fernrohr jetzt auf das Ziel B aus und lesen Sie o

den Winkel B ab. Der Winkel zwischen A und B B

betragt a- P (Abb.5) 0 8

Abb. 5
JUSTIERUNG DER DOSENLIBELLE
Obwohl jedes Gerdt mit Kompensator in einwandfrei justiertem Zustand
die Produktion verlasst, sollte es eine Uberpriifung vor dem neuen
Arbeitsbeginn vorgenommen werden.
a) Spielen Sie die Libellenblase mit Hilfe der FuRschrauben ein. Drehen Sie
das Fernrohr um 180°. Uberpriifen Sie, ob die Libellenblaseimmer noch in
der Mitte ist (Abb.6).
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Abb. 6

b) Ist dies nicht der Fall, muss die Lage der Dosenlibelle neu ausgerichtet
werden.

c) Eliminieren Sie die Halfte des Fehlers mit den FuBschrauben an der
Dosenlibelle (Abb.7).

Bedienungsanleitung

1. Objektiv

2.Grobvisier

3.Libellenspiegel
4.0Okularabdeckung
5.Justierschraube Sichtlinie
6.0kular

7.Dosenlibelle

8.Ablesemarkierung Horizontalkreis
9.Horizontalkreis
10.Justierschraube Dosenlibelle
11.FuBschraube

12.Stativaufnahme 5/8” (an der Unterseite)
13.Seitenfeintrieb

14.Fokussierknopf

15.Basis
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d) Eliminieren Sie die andere
Hélfte des Fehlers mit den
Justierschrauben (Abb.7).

e) Wiederholen Sie den Vorgang,
bis die Libellenblase auch bei
Drehungen des Geréts zentriert
bleibt (Abb. 8).

UBERPRUFEN DER SICHTLINIE
a) Stellen Sie das Nivelliergeréat in der Mitte zwischen zwei Nivellierlatten
auf, die ca. 50 m voneinander entfernt sind. Lesen Sie die Hhe an Punkt A
und Punkt B ab. Berechnen Sie die Differenz dh=al-b1 (Abb.9).

Abb. 9

b) Stellen Sie das Nivelliergerdt nun um und positionieren Sie es 1-2m
vom Punkt A entfernt (Abb.10). Lesen Sie nochmals die Héhe an Punkt
B (b2) und A (a2) ab. Wenn [(a2 — b2) — (al —b1)| < 3mm, braucht das
Nivelliergerat keine weitere Justierung.

CONDTROL 24X/32X/ Spektra 32
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BESTIMMUNGSGEMAESSER GEBRAUCH

Die optische Nivelliere 24X/32X/Spektra 32 von CONDTROL sind
professionelle Messgeréte. Sie verfigen (iber einen Kompensator mit
magnetischem Dampfungssystem, der in einem Neigungsbereich bis
zu * 15 funktioniert. Das System ermdglicht schnelle und korrekte
Messungen mit héherer Genauigkeit.

Die optische Nivelliere bieten ihnen 24-fache* und 32-fache**
VergréRerung des Fernrohrs mit vergiiteter Optik fir bessere
Sichtbarkeit und einfaches Anvisieren. Die Gerate sind auch mit einem
Horizontalkreis mit 1° Teilung und FuRschrauben ausgestattet, sowie mit
einem optischen Grobvisier fir einfache Zieleinstellung.

*-24X

**.32X und Spektra 32

GERATEBEDIENUNG

1. Aufstellen des Gerits

a) Stellen Sie ein Stativ auf einer fir Sie
passende Hoéhe auf. Das  Stativ muss
stabil stehen und der Stativkopf méglichst
waagrecht sein. Befestigen Sie das Gerat
auf dem Stativ mit der Anzugsschraube
(Abb.2).

b) Spielen Sie die Libelle am Gerat mit
den FuBschrauben A, B und C ein. Die
Drehrichtung bestimmt die Bewegung
der Libelle. Mit gleichzeitiger Drehung
der Schrauben A und B schieben Sie
die Libellenblase nach rechts. Die
FuRschraube C gem&R Abbildung 3 so
drehen, bis die Luftblase der Libelle in der
Kreismitte steht.
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Sollte die Differenz groRer als +3mm sein:

a) Richten Sie das Nivelliergerdt auf die
Messlatte B aus und entfernen Sie den
Okulardeckel (Abb. 11).

b) Drehen Sie mit dem Einstelldorn an den
Einstellungsschrauben fir das Fadenkreuz
(Abb. 12), bis die Ablesung b3 an der Latte B
b3=a2 — dh betragt.

Abb. 12

Wiederholen Sie den Vorgang, bis der berechnete Wert ist:
1(a2-b2) -(al-b1)l < 3mm
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TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

24X 32X Spektra 32

Standardabweichung
bei 1 km 2mm 2mm 1,5mm
Doppelnivellement

Bild aufrecht
Vergroesserung 24x 32x 32x
Linsenoeffnung 38 mm 36 mm
Kuerzeste Zielweite 0,6m
Lattenkonstante 100

ermuici oo /2 mm
Eir)teilgng des 10

Teilkreises

Kompensation magnetisch
Arbeitsbereich des 15

Kompensators

Einspielgenauigkeit 0,5"

Schutzart P54

Groesse 190x128x123 mm 210x130x145 mm
Gewicht 1,2kg
Gewindeanschluss 5/8"

CONDTROL 24X/32X/ Spektra 32

Bedienungsanleitung

LIEFERUMFANG

1. Optisches Nivelliergerat—1 St.
2. Inbusschlissel 2mm -1 St.

3. Einstelldorn - 1 St.

4. Bedienungsanleitung — 1 St.

5. Kunststoffkoffer — 1 St.

ZUBEHOER
Wir empfehlen passende Stative und Messlatten. Sprechen Sie uns an!

PFLEGE UND WARTUNG
Ein Nivelliergerat ist ein praezises Messinstrument und sollte deshalb
sorgfaeltig behandelt werden.

Wischen Sie das Geraet nach dem Einsatz mit einem trockenen Tuch ab.
Lagern Sie es nur im Koffer in einem trockenen, staubfreien und luftigen
Raum.

Fand die Arbeit bei feuchter Witterung statt, lassen Sie das Geraet im
geoeffneten Koffer abtrocknen. Ist Ihr Geraet besonders kalt, warten
Sie, bis es sich im geoeffneten Koffer der Umgebungstemperatur
angepasst hat.

Staub auf der Linse sollte entfernt werden. Verwenden Sie dazu einen
weichen Pinsel und beruehren Sie die Linsen nicht mit Ihren Fingern.

Bei Schaeden am Geraet wenden Sie sich bitte an unsere
Reparaturwerkstatt mit qualifiziertem Fachpersonal oder an eine
andere anerkannte Werkstatt.

CONDTROL 24X/32X/ Spektra 32
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Bitte wenden Sie sich an:
CONDTROL GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang
Deutschland
www.condtrol.com
gmbh@condtrol.com

ENTSORGUNG
Geraete, Zubehoer und die Verpackung sollen recycelt werden
(Wiederverwertung). Zum Recycling schicken Sie das Geraet bitte an:

CONDTROL GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang
Deutschland

A 5
Werfen Sie das Geraet nicht in den Restmuell. Gemaess der
Europaeischen Richtlinie 202/96/EG ueber Altgeraete mit Elektronik und
ihrer Umsetzung in nationales Recht sind Sie verpflichtet, nicht mehr
gebrauchsfaehige Messwerkzeuge getrennt zu sammeln und zu einer
Recyclingstelle zu bringen.

WARTUNG UND REPARATUR

Falls das Geraet defekt ist, bringen Sie es bitte zu lhrem Haendler
zurueck. Falls Sie das Geraet nicht bei einem Haendler gekauft haben,
schicken Sie es mit einer Fehlerbeschreibung bitte an die obige Adresse.

CONDTROL 24X/32X/ Spektra 32
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GARANTIE

Alle Geraete der CONDTROL GmbH werden vor dem Verlassen
der Produktion geprueft und unterliegen den folgenden
Garantiebestimmungen. Maengelhaftungsansprueche des Kaeufers und
gesetzliche Rechte bleiben davon unberuehrt.

1) Die CONDTROL GmbH verpflichtet sich zur kostenlosen Behebung der
Maengel am Geraet, falls diese nachweislich innerhalb der Garantiezeit
auf einen Material- oder Produktionsfehler zurueckzufuehren sind.

2) Die Garantiezeit betraegt 24 Monate bei gewerblichen Produkten
und beginnt am Kaufdatum an den ersten Endabnehmer (siehe
Originalbeleg).

3) Die Garantie trifft nicht fuer Teile zu, deren Fehlfunktion auf
Gebrauch oder Verschleiss zurueckzufuehren ist. Fuer Maengel am
Geraet, die durch Nichtbeachten der Bedienungsanleitung, nicht
bestimmungsgemaessen Gebrauch, unzureichenden Service und Pflege,
Verwendung von Nicht-CONDTROL GmbH-Zubehoer oder Ersatzteilen
entstehen, gilt die Garantie nicht. Durch Veraenderungen oder Zusaetze
am Geraet erlischt die Garantie. Fuer Maengel, die den normalen
Gebrauch des Geraets nicht beeintraechtigen, gilt die Garantie nicht.

4) Die CONDTROL GmbH behaelt sich das Recht vor, nach eigener
Entscheidung das Geraet zu reparieren oder zu ersetzen.

5) Andere Ansprueche als die oben genannten werden nicht ueber die
Garantie abgedeckt.

6) Nach Garantieleistungen durch die CONDTROL GmbH wird die
Garantiezeit nicht erneuert und auch nicht verlaengert.

7) Die CONDTROL GmbH uebernimmt keine Verantwortung fuer
Gewinnverlust und andere Umstaende, die mit dem defekten Geraet
in Verbindung stehen. Die CONDTROL GmbH uebernimmt keine Kosten
fuer Miet- oder Leihgeraete waehrend der Reparatur.

Fuer die Garantie gilt deutsches Recht. Ausgeschlossen ist das CISG
(Uebereinkommen der Vereinten Nationen ueber den internationalen
Warenkauf). Aenderungen vorbehalten.
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ONTUYECKWUA HUBENWUP

24X/32X/Spektra 32

PyKoao,qcho nonb3oBarens

PykoBoacTBO nonb3oBartens

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

24X 32X Spektra 32

CpepaHan KBaApaTUuHan
NOrpewHoCTb USMepeHns Ha 2mm 1.5mMm 1.5mm
1 KM ABOiHOrO X04a

U3o6paxeHne npamoe
Ysenunuenue 24x 32x 32x
AnepTypa o6bekTvBa 38 mm 36 Mm
MuHUManbHoe paccToaHue

BM3UPOBaAHUA 06m
KoaddpuuneHt gansHomepa 100

LleHa aenexua Kpyraoro )

ypoBHA 8'/2 mm

UeHa genexuna 10

ropu3oHTanbHOro iMmba

Tun KomneHcaTopa MarHuTHbIN

Pabounit AnanasoH 15
KoMneHcaTopa

ToyHoCTb 0.5”
Knacc 3awmtbl IP54

labapuTHble pasmepbl 190x128x123 mm 210x130x145 mm

Bec 1.2xr

OTBepCTME ANA CTaHOBOroO 5/8"
BUHTa

PykoBoacTBO nonb3osarens

Mosapasasem ¢ npuobpeTeHnem onTuYeckoro Husenvpa 24X / 32X /
Spektra 32 CONDTROL. Mepeg nepsbim ucnosb3oBaHuem npubopa,
noanyicTa, BHUMaTeIbHO 03HaKOMbTeCh C NpaBuUiamu 6e3onacHoCcTy,
npuBeseHHbIMU B JaHHOM PYKOBOACTBE MO SKCM/yaTaLnuu.

YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3OMACHOCTU

BHumanue! [laHHaA  WHCTPyKUMA MO SKCMAyaTauuu  ABnAeTcs
HeoTbeMNemoi 4acTblo Bawero npu6opa. Mpexae 4em NpUCTYNUTL K
pabote ¢ NpUGOPOM, BHUMATENIHO NPOUTUTE MHCTPYKLMIO. Mpu Nepeaaye
npu6opa Bo BpemMeHHOe Monb3oBaHWe 06A3aTeNbHO NpUaraiiTe K Hemy
[laHHYIO MHCTPYKLMIO.

- He ucnonb3yiite npubop He No HasHaueHuto.

- He pasbupaiiTe u He pemoHTUPYiTe npubBOp CaMOCTOATENbHO.
06CnyK1BaHME U PEMOHT CIeAyeT NOpy4aThb TONbKO KBANUOULMPOBAHHbIM
CMeLMannucTam 1 ¢ NPUMeHeHMEM OPUTMHANBHDBIX 3aNacHbIX YacTeit.

- XpaHuTe Npu6op BHe AOCATAEMOCTM AeTel U MOCTOPOHHUX NNL.

- 3anpeLuaeTca sKcnayaTauma npubopa Bo B3pbIBOONACHOM cpese, B6AM3N
NerKoBOCMNAMEHALLUXCA MaTepUanos.

HA3HAYEHUE MPUBOPA

Oontudeckue Huenupbl 24X / 32X / Spektra 32 CONDTROL -
npodeccuoHanbHble  U3mepuTenbHbie  npubopbl.  OHU  CHABKeHbI
KOMMEHCAaTOPOM C MarHUTHOM cuctemoit aemnéduposaHus, paboTatolem
B AnanasoHe *15° 3T0 no3sonseT BGbICTPO M KOPPEKTHO MPOU3BOAUTH
M3MepEeHMA C BbICOKOW TOUHOCTbIO.

OnTuyeckne  Husenupbl CONDTROL  obnagatoT  24-kpaTHbim*  ©
32-KpaTHbIM**  yBenu4YeHnem 3puTenbHoi Tpybbl C NPOCBETNEHHO
ONTUKOA, YTO 3HAUMTENIbHO YAYYLIAET BUAMMOCTb U 0BeryaeT HaBeeHne
Ha yaaneHHble 06beKTbl. OHU MMEIOT FOPU3OHTaNbHBIN NMMG C LeHOoi
fenenua 1 rpaZyc v noAgbemHble BUHTbI, @ AnA yao6CcTBa MoMcKa Lenn
CBEpPXY Ha 3puTe/bHON Tpy6e pacnooKeH ONTUYECKIIA BUSUP.

*-24X
**.32X u Spektra 32

CONDTROL 24X/32X/ Spektra 32

PykoBoacTBO nonb3oBarens

KOMMNNEKTALUMUA

1. OnTUyeckuin HuBenmp — 1 wt.

2. WecTturpaHHbiit katoy 2 MM — 1 wr.

3. KOcTMpoBoYHas Wwnuabka — 1 wT.

4. IHCTpyKLMA No sKcnayaTaumm — 1 wt.
5. Keiic—1 wr.

PABOTA C NPUEOPOM

1. 6 ur T

a) YcraHoBUTE HeobXoAMMYyIO BbICOTY
wTaTMBa W pasmecTuTe IWTaTMB Ha
3emne. Mcnonbsya CTaHOBOM BWHT,
NNOTHO 3aKpenuTe HUBEAMUP Ha WTaTUBe
(Puc. 2).

b) MogbemHbimu BuHTamu A, B,
C ycTaHoBMTE ny3blpeK B  LEHTP.
OfHOBPEMEHHbIM BpPaLEHUeM BUHTOB
A v B nepemectuTe nysbipeK BnpaBo.
BpaweHnem BuHTa C nepemectute
nysbipek Hasag, (Puc. 3).

Puc. 2

PykoBoacTBO nonb3osatens

BHELUHWUI BUJ NPUBOPA

~ )

PykoBoAcTBO nonb3oBatens

2.H uo
a) CeTka HuTel:
HaBeguTe 3puTenbHyto TpyBy Ha APKYIO MOBEPXHOCTb WAU Ha PeiKy,
ucnonb3ya npuuen. Bpawas okynap, fo6eiTecb YeTKOro M APKOro
N306paxeHnn CeTKM.

8) HasegeHue:

BpalaiiTe BUHT GpOKYCMPOBKM BNepes AN GOKYCMPOBKM
Ha peiiky, CToALLyI0 Aanblue, AW Ha3ad AnA GOKYCUPOBKN
Ha peliKy, pacnonoxeHHyto 6aukKe, A0 Tex Nop, NoKa He
noABMTCA OTHYETAMBOE M306pakeHne. BpaljeHnem BuHTa
6ecKOHEYHOro HaBeAeHWA PacnoNoXuTe M30bpaxeHue
PeiKM B LLEHTpe NoNA 3peHna.

3. Usmepenusa

a) NpesblweHune:

Mocne HaBeAeHMA Ha PEItKY CHUMUTE OTCYET No cpeaHeit
HUTU, KaK NoKasaHo Ha Puc. 4. (Otcyet paseH 1.195 m)

B) PaccTosHue:

Bo3bMUTE OTCUET NO BEPXHEN U HUXKHEN AaNbHOMEPHBIM
HUTAM. PaccToaHue mexay npubopom u peikoi byaet
cnesyoumUm:

(omcyem no sepxHeli HUMU - omcyem o HuxHel Humu) x100,

W KaK noKa3aHo Ha Puc. 4:

(1.352m-1.038 M) x 100=31.4m

c) Yron: A

HaBeguTe BEPTUKA/IbHYIO HUTb CETKN HUTEN

Ha Uenb A 1 BO3bMUTE OTCYET yra o Ha

numbe. HaseaunTtech Ha Lenb B u Bosbmute o

oTcuet yrna B Ha ammbe. Yron mexay A v B B
6yaet paseH a-B (Pwuc. 5).

Puc. 4

Puc.5

PykoBoacTBO nonb3oBarens

R
 lo"sko' 380

1. O6bekTMB

2. Busmp rpy60oit HacTpowiku

3. 3epkano Ana HabNoAEHUA 3a KPYI/IbIM YPOBHEM
4. Kpbilwka okynapa

5. FOCTMPOBOUHbI BUHT BUUPHOW NNMHUM

6. OKynap

7. Kpyrnbiii ypoBeHb

8. OTMeTKa AR CYUTbIBAHUA 3HAYEHUI TOPU3OHTANLHOTO IMMBa
9. fOpW30HTaNbHbIN IMME

10. KOCTUPOBOUHbIE BUHTbI KPYI/I0TO YPOBHA

11. NopgbeMHble BUHTbI

12. Pe3bba nog, wratue 5/8" (Ha HUKHEN cTopoHE)
13. BUHTbI 6ECKOHEYHOTO HaBeaeHUs

14. BUHT GOKYCMPOBKHM

15. NopacTaska
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PykoBoAcTBO nonb3oBatens

MPOBEPKU N IOCTUPOBKU

HecmoTpA Ha To, 4TO BCE HUBEAUPbI C KOMNEHCATOPOM IOCTUPYIOTCA Ha
3aBo/e, Nepe/ UCnoNb3oBaHUEM HEOBXOAUMbI CNeAyloLLue NPOBEPKH.
1. MpoBepKa Kpyrnoro ypoeBHA

a) YcTaHOBUTE My3bIPeK B HY/Ib-MYHKT 1 NOBEPHUTE 3pUTENbHYIO TPYBY
Ha 180°. My3bIpeK fo/MKeH ocTaTbCA B LeHTpe (Puc. 6).
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Puc. 6

b) Ec/n 370 He Tak, Heo6X0AMMa OCTUPOBKA.
c) BpalieHnem nNoAbeMHbIX BUHTOB BEPHWUTE My3bipeK HANONOBUHY K
ueHTpy (Puc. 7).

OMK/IOHEHUE My3bIPbKA
yeHmp

nepemecmume 8 r10s10}eHuUe
ommeyeHHoe nyHKMupHoli
AuHuell (Moa108UHA OMKAOHEHUSA)

Puc.7

d) BTtopyto NoAoBUHY
OTK/IOHEHUA  KOMMeHcupyiTe
BpalleHnem ABYX

OCTUPOBOYHBIX BUHTOB (PUc. 7).
e) Mostopute warn ¢ a no d
[l0 Tex Mop, MoKa Mysbipek He
nepecrtaHeT OTK/JOHATbCA OT
ueHTpa (Puc. 8).
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PykoBoacTBO nonb3osarens

2. MNp p pHO ocun

a) YctaHoBuTe ABe peitku A v B Ha pacctosHuu 50 m apyr oT apyra.
YcTaHoBUTe Npubop nocepeanHe mexay HUMU. OTrOpU3OHTUPYiTe
npu6op ¥ BO3bMUTE OTCYeT Mo peiikam A U B COOTBETCTBEHHO.
MpesbiweHne mexay Humu dh = al-bl (Puc. 9).

/\ »
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Puc. 9

A

8) MepemecTuTe HMBEIMP U YCTAHOBUTE €0 Ha PaccToAHMM 1-2 m OT
penku A (Puc. 10). OTropm3oHTUpYiiTe Npubop 1 BO3bMUTE OTCYETbI a2
v b2 no peiikam A n B cootBeTcTBeHHO. Ecau 1(a2-b2) - (al-bl)l < 3 mm,
[anbHeliwan CTUPoBKa He TpebyeTca.
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PykoBoacTBO nonb3osarens

B NpoTUBHOM C/ly4ae HEO6XOANMO BbINONHUTL CAeylolue AeicTBrA:
a) Hasegute npubop Ha peitky B u
CHMMUTE KpbIWKY OKyasapa (Puc. 11).

Puc. 11

MpyY NOMOLM KCTUPOBOYHOW WMU/BKM BPALLANATE IOCTUPOBOUHbIA BUHT
(Puc.12), noka oTcuet b3 no peiike B He cTaHeT paBHbiM b3=a2-Ah.

Puc. 12

MoBTopAiiTe BCe BbIWEONMUCAHHbIE AEACTBMA A0 Tex mnop, noka
pesynbTat He ByAeT ya0BNeTBOPATL yenoeumio: |(a2-b2)-(al-bl)| < 3 mm.
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PykoBoacTBO nonb3osatens

YXOA U SKCNNYATALUA

BHumaHue! Npubop ABNAETCA TOYHBIM YCTPOKCTBOM M TpebyeT 6epexxHoro
obpatyeHnsa. CobnoaeHne cnefyloWwmnx pPekomeHZauuii NpoaUT CPOK
cny6bl npubopa:

- XpaHuTe 1 TpaHCnopTUpy#iTe NpMBOpP M aKceccyapbl K HEMY TObKO B
NoCTaBNAEMOM C HUM Keiice.

- ObeperaiiTe npubop OT yAapoB, NaAeHWUii, CUNbHbIX BUBpaLMiA, T.K. 3TO
MOXET NPUBECTU K NOTepe TOYHOCTH.

- He noggepraiite npu6op BO3AENCTBUIO IKCTPEMANBHO HU3KUX WAM
BbICOKMX TEMMNEPATyp, a TaKKe TemnepaTypHbIX Nepenasios, T.K. 3TO MOXeT
Npu1BECTU K MoTepe TouHOCTU. Mpu GonblMx Nepenasax Temnepatypbl,
npexAe Yem HaunHaTb paboTy c NpMBOPOM, CHayana JaiTe emy BbIPOBHATL
CBOIO TemMMnepaTypy € TeMMepaTypoi OKpysKalolleit cpeapl.

- 3awmTTe NpUGOP OT MOMaAaHWA B HEro BAaru, a Takke BO3JeNCTBUA
NPAMbIX CONHEUHbIX NTy4eit.

- B Kelice HaxoAMTCA NAaKeTWK C NOMOTUTENEM BAATU. PErynApHO 3ameHsiiTe
ero.

- Yuctky npubopa cnedyeT NpoBOAUTL CYXOM M mArkoit candeTkoit. He
MCNONb3yITe OUYMLLAIOLLNX CPEACTB UMW PACTBOPUTENEN.

- He TporaiiTe n1H3bl 06beKTBA U OKyNApa. Nepuoanyecku NpoTupaiite
ONTUYECKME NOBEPXHOCTU MATKO CandeTKoii.

- Mocne paboTbl ¢ NpMBOPOM NPOTPUTE €ro KOPNYC HACyX0 U MONOKNUTE B
Keiic.

YTUIN3ALUUA

OTCNYKMBLUME CBOWM CPOK WMHCTPYMEHTbI, MPUHAANEXHOCTU U YNaKOBKY
[LO/KHBI BbITb YTUIM3MPOBAHbI COMMACHO AEMCTBYIOWMM 3aKOHam Balleit
CTpaHbl.

He BbiGpacbiBaiiTe akKymynATopbl/6aTapen B KOMMYHa/bHbI Mycop, He
6pocaiiTe UX B OFOHb UK BOAY. AKKYMyNATOpbl/6aTapen cneayet cobupatb
1 c/1aBaTb Ha PEKyNepaLmio MU Ha SKONOTUYECKM YUCTYIO YTUAN3ALMIO.
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PykoBoacTBO nonb3oBarens

Tonbko 0aa cmpaH-vneHos EC:

He BbibpacbiBaliTe MHCTPYMEHTbI B KOMMYHasIbHbI Mycop!

CornacHo Esponeiickoit Jupextuse 2002/96/EC 0 cTapbIx 31EKTPUYECKMX
W 3NEKTPOHHbIX MHCTPYMEHTax M npubopax U ee MNpeTBOPeHWo B
HaLMOHaNbHOE MPaBo, OTCAYKMBIUME CBOW CPOK M3MepUTeNbHble
VHCTPYMEHTbI  AO/IKHbI COBUPaTbCA OTAENbHO M 6biTb NepeaaHsl Ha
3KONOMMYECKM YMCTYIO PEKyNepaLyio OTXOZ0B.

HeuncnpaBHble AW Npulejwine B HETOAHOCTb aKKyMynaTopbl/6atapen
LO/MKHBI BbITb YTUANM3MPOBaHbI cornacHo Aupektuse 2006/66/EC.

FAPAHTUIHBIE OBA3ATENbCTBA

TapaHTUiiHbIA Nepuoz, HauMHaeTCA C AaTbl NPOAANKM U COCTABNAET:

1) 36 MmecsaLeB Ha ONTUYECKME HUBeAMpbl 24X/32X;

2) 12 mecAueB Ha ONTUYECKUI HuBenup Spektra 32.

Cpok cnyx6bl npubopa - 36 mecaues.

MponssoauTenb rapaHTUpyeT —COOTBETCTBME NpUBOPa  3asABNEHHbIM
XapaKTepuCTMKamM NpU YCI0BUM COBMIOAEHMA MPaBUA SKCM/yaTauun n
XPaHEeHWA, YCTAaHOBNEHHbIX B HACTOALLEM PYKOBOACTBE MO IKCMAyaTaLuu.
fapaHTUA PacMpPOCTPaHAETCA Ha HeAOCTaTKM U AedeKTbl, ABnAlwwMeca
3aBOACKMM 6PakoM MM BO3HUKLUME B pe3y/ibTaTe 3aBOACKOTO 6paka.
FapaHTMA He pacnpocTpaHAETCA Ha HEeWUCNpPaBHOCTM, BO3HUKWME B
pesynbTaTe WMHTEHCMBHOW 3KCMAyaTaLuM M eCTeCTBEHHOTO  M3HOCa,
HapyLeHWit NPaBUA SKCNyaTaLmMmu, CAaMOCTOATE/IbHOTO PEMOHTA, a TaKkKe
Ha 3N1eMeHTbl NUTaHWA. fapaHTUA TakKKe He MOKPbIBAET TPaHCMOPTHble
pacxogpl, CBA3aHHbIE C BO3BPATOM NPUBOPa B PEMOHT.

MpousBoauTens octapiAeT 3a coboil NpaBO BHOCWUTb W3MEHeHUA B
KOHCTPYKLMIO, aNropuTmbl  paboTbl, Komniektauuio npubopa 6e3
npesBapuUTeNbHOTO YBEJOMAEHNA.

CEPBUC U KOHCY/IbTALLMOHHbBIE YCNYTU
KOHTaKTbl ANA CBA3M, KOHCY/LTALMW MOXHO MONYYWTb Ha CcaifTe wWww.
condtrol.ru.
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Instrukcja obstugi

3) Ustawic libelle pudetkowa za pomoca $rub ustawczych spodarki A, Bi C.
Kierunek obrotu sruby ustawczej okresla ruch pecherzyka powietrza libelli.
Musi znalez¢ sie on w Srodku okragtej libelli.

4) Ustawi¢ ostros¢ krzyza nitek w okularze.

USTAWIENIE URZADZENIA
1) Wycelowa¢ lunete za pomocg kolimatora na tate pomiarowa.
Celowac na $rodek taty.

2) Ustawi¢ ostro$¢ obrazu za pomoca $ruby ogniskujgcej. Za pomocg sruby
ruchu leniwego ustawic krzyz nitek na srodek taty pomiarowe;j.

3) Upewnic sig, ze nie ma btedu odczytu z powodu paralaksy.

Jezeli krzyz nitek i podziat taty pomiarowej pozostaja zgodne réwniez przy
zmianie kata widzenia, to nie ma btedu z powodu paralaksy (oko przy
okularze w gére/dot lub w lewo/prawo).

Po ustawieniu libelli pudetkowej w gérowaniu kompensator automatycznie
ustawia cata optyke niwelatora w poziomie. Kompensator nie skoryguje
spadkéw, gdy celowa lunety lub $ruby ustawcze spodarki sg niewtasciwie
ustawione. Za ustawienie odpowiada uzytkownik.

CONDTROL 24X/32X/ Spektra 32 ‘
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WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Nalezy zachowac niniejszg instrukcje¢ oraz przestrzega¢ wszystkich
podanych w niej wskazéwek. W przeciwnym razie istnieje ryzyko skaleczer
i szkéd materialnych. Nie patrze¢ przez urzadzenie na storice. Unika¢
uderzen, upadkéw lub silnych wibracji.

Naprawe niwelatora optycznego CONDTROL mozna zleca¢ tylko
wykwalifikowanym technikom, aby unikna¢ btedéw pomiarowych.

W przypadku braku samodzielnej regulacji, nalezy urzadzenie przekaza¢ do
serwisu lub wysta¢ do firmy CONDTROL GmbH.

OPIS URZADZENIA

CONDTROL 24X/32X/ Spektra 32
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POMIAR ODLEGLOSCI
Za pomoca linii krzyza nitek mozna obliczy¢ odlegtos¢ miedzy niwelatorem,

a fatg pomiarowa.

1) Odczytaé wysokos¢ z taty na gérnej (np. 1,352 m)
idolnej (np. 1,038 m) kresce.

2) Obliczy¢ réznice obu odczytow

(1,352 m—1,038 m = 0,314 m).

3) Wynik pomnozy¢ przez statag mnozenia 100,

co daje odlegtos¢ miedzy niwelatorem, a tatg pomiarowa
(0,314, x 100 = 31,4 m).

Wzér:
(Gérny odczyt — dolny odczyt) x 100 = odlegtos¢ w metrach

POMIAR KATA

1) Ustawi¢ statyw nad palikiem. Upewnic¢ sie, ze statyw stoi stabilnie i
gtowica statywu jest w miare w poziomie.

2) Zawiesi¢ pion sznurowy na haku statywu. Pion powinien wisie¢ doktadnie
nad palikiem (pozycja 0 na rysunku ponizej).

3) Przykreci¢ niwelator do statywu.

4) Ustawic pion doktadnie nad gwozdziem palika po wysunieci ndg statywu
i przesunieciu niwelatora na gtowicy statywu.

5) Wycelowa¢ niwelator za pomocg kolimatora i $ruby ruchu leniwego
doktadnie na punkt A. Cel A musi by¢ okreslonym punktem.

6) Przekreci¢ podziatowe koto poziome tak,
aby wskazywato 0°.

7) Wycelowa¢ teraz na drugi punkt B i
odczyta¢ kat (alfa) z podziatowego kota

A

poziomego.
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Obiektyw
Celownik optyczny zgrubny

Lusterka

Ostona okularu

Sruba regulacyjna linii widocznosci
Okular

Libelka pudetkowa

Znacznik do odczytu, koto poziome

Koto poziome

10. $ruba regulacyjna libelki pudetkowej
11. $ruba poziomujaca

12. Przytacze do statywu 5/8” (na spodzie)
13. Boczna sruba mikrometryczna

14. Pokretto ogniskujace

15. Podstawa

CENOUAWN R
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REGULACJA LIBELII PUDELKOWE)

1) Ustawic¢ instrument na statywie lub réwnym podtozu.

2) Ustawi¢ w gérowaniu libelle pudetkowg za pomoca $rub ustawczych
spodarki.

3) Obréci¢ lunete o 180° (200 grad).

ﬂ(/_\ Pooq @D
N4 __
4) Sprawdzi¢, czy libella jest w gérowaniu. Jezeli nie, to potowe btedu
skorygowac za pomoca $rub ustawczych spodarki, a reszte za pomoca $rub
rektyfikacyjnych libelli pudetkowej.

5) Powtdrzy¢ czynno$é, az pecherzyk libelli pozostanie w $rodku przy
dowolnym obrocie niwelatora.
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UZYWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENEM
Niwelator stuzy do przenoszenia i pomiaru wysokosci, katow i odlegtosci.

POSTEPOWANIE

Do transportu i przechowywania niwelatora nalezy uzywac¢ tylko pojemnika
transportowego marki CONDTROL. Jezeli urzadzenie jest zamontowane na
statywie, to nie nalezy nosi¢ go na ramieniu lecz w pozycji poziomej.
Urzadzenie przechowywaé w suchym miejscu. Unika¢ bezposrednich
promieni stonecznych.

Korpus, obiektyw i okular czysci¢ miekka szmatka.

Po zakoriczonej pracy w deszczu, $niegu lub przy wysokiej wilgotnosci
powietrza nalezy urzadzenie wysuszy¢ na miejscu i dopiero catkiem suche
wktadaé do pojemnika transportowego.

SPOZIOMOWANIE URZADZENIA
1) Ustawi¢ statyw na odpowiedniej wysokosci. Statyw musi sta¢ stabilnie i
gtowice statywu ustawi¢ mozliwie w poziomie.

2) Przykreci¢ niwelator do statywu.
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SPRAWDZENIE DOKLADNOSCI NIWELATORA

1) Ustawi¢ niwelator CONDTROL miedzy dwoma punktami A i B,
odlegtymi od siebie ok. 50 m.

2) Odczytac z taty wysokos$¢ punktu A (np. al = 2,597 m) i punktu B
(np. bl = 1,044 m). Obliczy¢ réznice al - bl = 1,553 m. Zapisa¢ wartos¢
dodatnig albo ujemna.

by

B
Ah

A

3) Przestawi¢ niwelator i ustawi¢ w odlegtosci 1 — 2 m przed punktem A.
Ponownie odczytac z taty wysoko$¢ punktu A (np. a2 = 1,461 m). Doda¢
réznice z poprzedniego pomiaru do a2.

1,461 + 1,553 = 3,014 m.
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4) Ztaty odczytaé ponownie wysoko$é punktu B (b2). Poréwnac wezesniej
obliczong wartos¢ (np. 3,014 m) z b2. Jezeli 0$ celowa niwelatora jest w
poziomie, to obie wartosci beda jednakowe. Jezeli réznica jest wigksza
niz 3 mm, to nalezy ustawic¢ fate pomiarowg jeszcze raz na punkcie i
kreci¢ srubami nastawczymi krzyza nitek, az do osiggniecia przez krzyz
nitek obliczonej wartosci (np. 3,014 m). Jezeli brak jest doswiadczenia
w kalibracji urzadzenia, to zaleca sie oddanie instrumentu do serwisu.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
Niwelator optyczny jest precyzyjnym instrumentem pomiarowym, z
ktérym nalezy obchodzié sig ostroznie.

Urzadzenie nalezy wyciera¢ suchg szmatka. Przechowywaé tylko w
pojemniku transportowym w suchym, niezapylonym i przewiewnym
miejscu.

Po zakonczonej pracy przy wilgotnej pogodzie pozostawi¢ urzadzenie w
otwartym pojemniku transportowym do wyschnigcia. Jezeli urzadzenie
jest bardzo zimne, to nalezy odczeka¢, az w otwartym pojemniku
transportowym dopasuje sie do temperatury otoczenia.

Soczewke czysci¢ z kurzu za pomoca miekkiego pedzelka i nie dotykaé
jej palcami.

W przypadku uszkodzenia niwelatora nalezy zwrdci¢ sie naszego
serwisu, posiadajacego wykwalifikowany personel, na adres:

CONDTROL GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang
Niemcy
www.condtrol.com
gmbh@condtrol.com

NIWELATOR OPTYCZNY

CONDTROL 24X/32X/ Spektra 32 ‘

DANE TECHNICZNE
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24X 32X Spektra 32
Odchylenie stqqda_rd_owe . 2 mm 2mm 1,5 mm
na 1 km podwadjnej niwelacji
Obraz prosty
Powigkszenie 24x 32x 32x
Srednica obiektywu 38 mm 36 mm
Najkrotsza celowa 0,6m
Stata mnozenia 100
Czutos¢ libelli pudetkowej 8’/2 mm
Podziat kota poziomego 1°
Kompensator magnetyczny
Zakres pracy kompensatora 15’
Doktadnos¢ poziomowania 0,5”
Norma odpornosci IP54
Wymiary 190x128x123mm | 210x130x145 mm
Cigzar 1,2 kg
Gwint mocujacy 5/8”
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ZAKRES DOSTAWY

1. Niwelator optyczny — 1 szt.

2. Klucz imbusowy 2 mm — 1 szt.
3. Igta rektyfikacyjna — 1 szt.

4. Podrecznik uzytkownika— 1 szt.
5. Plastikowa obudowe — 1 szt.

AKCESORIA
Polecamy odpowiedni statyw i tate pomiarowa. Prosimy o kontakt z
nami.

USUWANIE ODPADOW

Urzadzenia, akcesoria i opakowania powinny by¢ poddane
recyklingowi (przetworzeniu). Do recyklingu urzadzenie nalezy
wystaé na adres:

CONDTROL GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang

Niemey o =]

Nie wyrzuca¢ urzadzenia do odpaddéw. Zgodnie z Europejska
Dyrektywg 2002/96/EG o zuzytych urzadzeniach elektronicznych i
ich przetworzeniu zgodnie z prawem krajowym, kazdy uzytkownik
zobowigzany jest do gromadzenia i przekazania do recyklingu
zuzytych urzgdzen pomiarowych.

KONSERWACJA | NAPRAWA

W przypadku, gdy urzadzenie jest uszkodzone, nalezy je zwrdcié
sprzedawcy. Jezeli urzgdzenie nie zostato zakupione u sprzedawcy, to
nalezy je wystaé z opisem wad na powyzszy adres.
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GWARANCJA
Wszystkie urzadzenia firmy CONDTROL GmbH przed opuszczeniem
produkcji s sprawdzane i podlegajg ponizszym warunkom

gwarancyjnym. Roszczenia kupujacego z tytutu wad i prawa ustawowe
s3 wigzace.

1) Firma CONDTROL GmbH zobowigzuje sie do bezptatnego usuniecia
wad materiatowych lub produkcyjnych powstatych w urzadzeniu w
okresie obowigzywania gwarancji.

2) Udziela sie gwarancji na sprawne dziatanie produktu w okresie 24
miesiecy od daty zakupu

(patrz oryginat dowodu zakupu).

3) Gwarancja nie obejmuje czesci, ktorych zte dziatanie wynika ze zuzycia.
Wady w urzadzeniu powstate w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi, uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem, niedostatecznej
konserwacji i serwisu, stosowania wyposazenia lub czesci zamiennych
innych niz firmy CONDTROL GmbH nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.
Gwarancja traci waznos$¢ w przypadku dokonywania zmian lub przerébek
w urzadzeniu. Wady, ktdre nie wptywaja na normalne uzytkowanie
urzadzenia, nie podlegaja gwarancji.

4) Firma CONDTROL GmbH zastrzega sobie prawo do decyzji o naprawie
lub wymianie urzadzenia.

5) Inne roszczenia niz wyzej wymienione nie s objete gwarancja.

6) Naprawy gwarancyjne wykonane przez firme CONDTROL GmbH nie
wznawiajga i nie przedtuzaja okresu gwarancyjnego.

7) Firma CONDTROL GmbH nie bierze odpowiedzialnosci za strate zyskow
i inne okolicznosci, ktére maja zwigzek z uszkodzonym urzadzeniem.
Firma CONDTROL GmbH nie pokrywa kosztéw wypozyczenia

urzadzenia na czas naprawy.

W sprawach gwarancji obowiazuje prawo niemieckie. Nie obowiazuje
CISG (Konwencja Narodéw Zjednoczonych o miedzynarodowym zakupie
towardw). Z zastrzezeniem zmian.



